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7) Es gilt das gleiche wie das unter Anm. 3 Gesagte, s. ebenda 1710
Art. 32.

8) s. ebenda 1814 Art. 609. Der besseren Verstdndlichkeit wegen 8. auch
Art. 608.

9) s. ebenda 1616 (Nr. 725) 10) s. ebenda 2109 Art. 210

11) 8. ebenda 2129 Art. 293

12) - -

- -

13) 8. ebenda 1620 m, 1622 n, 1624 oo, 1624 zz

14) 8. ebenda 1619 1 15) 8. ebenda 1624 oo

16) 8. ebenda 1624 nn 17) 8. ebenda 1622 n, 1624 zz

18) 8. ebenda 1887 Art. 139, 15903 Art. 247

19) Laut gedruckten EA (s. auch das Register) stammte Vogler von Mels.

20) Aufgrund von Art. 139 war Stadt und Amt Zug an diesem Streitfall ganz
speziell interessiert, heisst es doch hier: "Mit Mehrheit wird dem Land-
vogteiamt der Befehl ertheilt, in Bezug auf den Kostenpunkt das Urtheil
des standes Zug im Processe des Klosters Pfifers gegen Jakob Vogler und
Mithaften betreffend Lehensgerechtigkeiten zur Vollziehung zu bringen.”

Original, von Landschreiber Franz Hegglin - AH 114, 327-328

105

1702 August 21., Solothurn A

SCHREIBEN VOM [FRANZ. AMBASSADOR ROGER BRULART, MARQUIS DE]
PUYSIEUX, AN DIE EIDG. ORTE

"J'ay receu la lettre que vous avez pris la peine de m’escrire du 177
de ce mois, avec la Copie en forme de la Declaration de M.T [Franz Eh-
renreich] le Comte de Trautman[n]sdorff [des Gesandten des Rom. Rei-
ches], au suiet de la sureté [der Neutralitdt gemeint] du Territoire
du L. Corps Helvetique.l Je vous envoye la mienne? dans touttes les
formes que vous la pouvez desirer, en attandant la Ratification du Roy
[Ludwig XIV.], qui sera prete dans un mois pour vous la donner dans le
mesme temps, que 1l‘on vous [va] remettre celle de L'Empereur [Leo-
pold I.] [- das Ganze ist auf dem Hintergrunde des Krieges zu sehen,
den Frankreich damals mit Oesterreich, Holland und England fiihrte -].
Je vous prie de croire que J'embrasseray toujours avec un extreme
plaisir les occasions de contribuer a ce quj pourra vous estre agreab-

le; priant Dieu qu‘il vous maintienne L

l) 8. etwa EA VI 2, 994 e sowie f Pt. 1

,%,/:» 5 A ,2;* .,M%

v




. 114/105-106

2) 8. Zurlaubiana AH 114/106 3) Hier bricht der Text ab.

Kopie, wohl von der franz. Ambassade fiir den Zuger Stadt- und Amtsrat
Beat Kaspar Zurlauben oder aber dessen Bruder Beat Jakob II. Zurlauben
bestimmt - AH 114, 329
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1702 August 21.., Solothurn A

ERKLARUNG DES [FRANZ.] AMBASSADORS ROGER BRULART, MARQUIS DE
PUYSIEUX, ZUHANDEN DER EIDG. ORTE

Gehdrt zu AH 114/105

"Nous Roger Brulart Chevalier, Marguis de Puyzieulx et de Sillery ...
Amb.T de Sa Maj.® [Ludwig XIV.] aupres du L. Corps Helvetique; Decla-
rons et promettons en vertu de l’ordre et du pouvoir que nous avons de
Sa Hajé; que comme les Propositions [beziliglich der Neutralitdt der
eidg. Orte] que nous avons faites jusques icy de bouche et par escrit
temoignent assez combien Le Roy prend a coeur la Conservation de la
tranquillité, liberté et seurté du L. Corps Helvetique, et gque Sa
Haj.é n’a dessein de 1’inquieter jamais en aucune maniere ny par prise
de poste, nj par passage dans ses Terres, nj d’entreprendre la moindre
chose quj y pourroit estre Contraire, mais plustost de contribuer par
une sincere affection confederale a tout ce quj pourra affermir lad.
Tranquillité, liberté et seurté de ses pays [- das Ganze ist auf dem
Hintergrunde des Krieges zu sehen, den Frankreich damals mit Oester-
reich, Holland und England fiihrte -], Sa Majé s’asseurant que Les L.
Cantons pourvoiront, selon leur pouvoir, a ce qu’il ne soit contrevenu
a la Declaration [in ebendieser Neutralitdtsfrage] quj a esté donnée
par MY [Franz Ehrenreich] Le Comte de Tr[ajJuttman[ns]dorff Amb.T de
L'Emp.T [Leopold I.] aupres du L. Corps Helvetique; bien entendu aussj
gue la d.t® peclaration sera ratifiée par sa Hajé Jmperiale et que les
L. Cantons en tireront la ratification un mois apres la Deliverance de
la Declaration cy dessus, au quel temps nous leur promettons aussy de
leur Remettre la Ratification du Roy de la presente Declaration et
mesme plustost, si celle de L'Emp.T leur est plustost delivrée, en te-

moins de quoy nous avons seigné la presente de n.'® main, fait sceler
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